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Sygnatura handlowa: KCO2M10EU
Walter Kidde Portable Equipment

Monitor dwutlenku wegla Kidde zapewnia
odczyty otoczenia i historie odczytow steze-

nia, temperatury i wilgotnosci COz2. Ostrzega
uzytkownikéw za pomoca alarmu dzwiekowego,
komend gtosowych i znakéw LED. Wszystkie
odczyty sa dostarczane bezposrednio na ekranie
LCD z diodowymi wskazZnikami stanu dla szyb-
kiego odniesienia.
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PRZESTRZENI PUBLICZNYCH MIEJSC PRACY DOMOW

Zgodnos¢ z: EN 50543:2011+AC:2014
Znak CE umieszczony na tym produkcie potwierdza jego

zgodnoscéz dyrektywami europejskimi, ktére odnosza sie do
tego produktu.
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OCHRONA SRODOWISKA

Zuzytych produktdw elektrycznych nie nalezy wyrzucac raz Poriido

z odpadami domowymi. Prosimy o recykling tam, gdzie
dostepne sg urzadzenia. Informacje na temat recyklingu moz-
na uzyskac od wtadz lokalnych lub dostawcy.

Produkt zawiera zamknigte w sobie baterie litowe.
Usuniecie moze byc¢ wykonane tylko przez wykwalifikow-
anych specjalistow w punktach recyklingu.

Wszystkie wymienione tu znaki towarowe nalezg do ich
wiascicieli ©2022 Carrier. Wszelkie prawa zastrzezone

Walter Kidde Portable Equipment
1016 Corporate Park Drive
Mebane, NC 27302, USA
www.kiddesafetyeurope.co.uk

1. PRZEGLAD PRODUKTOW:

Uszczelniona bateria zapasowa, dtuga zywot-
nosc¢ monitora dwutlenku wegla.

Model KCO2M10EU dwutlenek wegla (CO2),
temperatura i wilgotnos¢ monitor, przyjmij
wysoka precyzje NDIR czujnika dwutlenku weg-
la, czujnik temperatury i wilgotnosci, uzywany
do monitorowania poziomu dwutlenku wegla
pomieszczeniach, temperatury i wilgotnosci.

Gdy poziom dwutlenku wegla przekroczy
zalecana wartos¢ zadana, monitor zapewni
wizualne i dZwiekowe powiadomienie z:

« Alarm dzwiekowy

- Alarm gtosowy

« Diody LED czerwona/zétta/zielona

« Powiadomienie o alarmie na ekranie wyswi-
etlacza

Ten monitor CO2 przyjmuje budowe w au-
tomatycznej 24-godzinnej kalibracji monitora
CO2. Jesli monitor jest uzywany w srodowisku
o wysokim stezeniu CO2 przez dtugi czas,
regularna kalibracja reczna jest wymagana.

Ten produkt nadaje sie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

2. POZIOMY DWUTLENKU WEGLA | WYTYCZNE:

Czesci na milion (PPM)

Wolyw poziomu COzna organizm czlowieka

4001000

1000-2000

2000-5000

Powyzej 5000

Powiyze] 40000

3. CECHY PRODUKTU:

- Duzy wyswietlacz LCD zapewniajacy czytelne
informacje:
- Odczyt CO2
- Odczyt temperatury
- Odczyt wilgotnosci
Zegar

- 7-dniowa historia odczytéw CO2
(tendencja)

Wbudowany 24 godzinny system kalibracji
monitora CO2

Czujnik podczerwieni CO2 NDIR z 10-letnig
zywotnoscia

Powiadomienie LED o “sygnalizacji Swietlnej”

Dzwiek alarmu i powiadomienia gtosowe w
wybranych jezykach (angielski/niemiecki/fran-
cuski/wtoski/hiszpariski/holenderski)

Ponad 12-godzinne zasilanie z wbudowanego
zapasowego akumulatora badawczego

Samoczynna regulacja jasnosci ekranu LCD i
diod LED (tryb nocny)

2 Wielofunkcyjne przyciski dotykowe

Typ instalacji nasciennej lub wolnostojacej

umer | Funkcja Numer | Funkcja

Powiadomienie LED o "sygnalizacji swietinej" |6 Przyciski dotykowe

« Miedzy 1,4 m a 1,6 m nad poziomem podtogi

- W przypadku montazu na Scianie, wiecej niz
150mm od sufitu lub potgaczenia z inng Sciana

Monitor CO2 nie powinien by¢ instalowany:

« W miejscach, gdzie moze byc¢ zastoniety (np.
przez zastony, zaluzje lub meble)

« Obok drzwi lub okna, lub obok otworu wenty-
lacyjnego albo obok wywietrznika

Sposdéb montazu na Scianie:
- Wybierz odpowiednie miejsce montazu mon-

itora CO2, aby zapewni¢, ze w poblizu lub w
$cianach nie ma zadnych przewododw ani rur

Okresl potozenie dwdch srub mocujacych na
panelu alarmowym, odlegtosc srodkowa dwdch
otworéw wynosi 58mm, wywierc dwie srednice
5 mm gtebokosc ok. 30~40mm na otwor

W16z dwie gumowe zatyczki rozporowe do
odpowiednich otworéw w pakiecie instala-
cyjnym

Wkrec Sruby z pakietu montazowego do gu-
mowej zatyczki i odtéz na bok okoto 3v5 mm

Zainstaluj monitor CO2 jak pokazano na
rysunku ponizej

Pasek stanu 7 Historia odczytéw CO:

Wyjscie diwigku

Odczyt temperatury B Przetqcznik zasilania

N
1
2
3 Odcayt stezenia CO: 8
4
3

Odezyt wilgotnosci 10 Podfaczenie adaptera zasilania

4. ROZPOCZECIE:

- Podtacz zasilacz sieciowy

Wiacz przetacznik zasilania

Logo powitalne zostanie wyswietlone na
ekranie LCD

Monitor wymaga 30 sekund na rozgrzanie i
samokalibracje

5. INSTALACJA:

Ten monitor CO2 moze byc zainstalowany na
Scianie jako instalacja stata, lub na biurku jako
instalacja wolnostojaca.

Monitor CO2 wymaga przeptywu powietrza do
prawidtowego dziatania, dlatego nie powinien by¢
instalowany w w miejscu, ktére moze ograniczac
swobodny przeptyw powietrza.

Nalezy zainstalowac¢ monitor CO2:

6. FUNKCJONOWANIE:
Powiadomienia i alarmy:

Domysiny poziom stezenia CO2 przed ostrze-
gawczy jest ustawiony na 1000ppm, a wartos¢
alarmowa CO2 zaczyna sie od 1500ppm.

« Gdy poziom stezenia CO2 jest ponizej
1000ppm, okno ostrzegawcze wyswietla sie
kolor zielony.

« Gdy poziom stezenia CO2 jest powyzej
1000ppm do 1500ppm, okno ostrzegawcze
pokazuje z6tty kolor.

« Gdy poziom stezenia CO2 jest powyzej
1500ppm, okno ostrzegawcze wyswietla



czerwony kolor, alarm dZwiekowy jest emi-
towany z alarmem gtosowym.

« Wykrywanie anomalii temperaturowych:

Zakres pomiaru temperatury to -5 °C
do 50 °C lub 23 °F do 122 °F. Gdy tem-
peratura otoczenia przekroczy zakres,
urzadzenie wysle alarm o anomalii
temperaturowe;j.

« Wykrywanie anomalii w RH:

- Zakres pomiaru wilgotnosci wynosi
od 0 do 99%RH. Gdy wilgotnos¢ oto-
czenia przekroczy 99%RH, urzadzenie
wysle alarm o anomalii wilgotnosci

Wskazniki LED - tryb pracy:

Okno wskaznika swietlnego jest zawsze
wtgczone po podtaczeniu do zasilania AC

Okienko wskaZnika swietlnego miga podczas
uzywania baterii zapasowej

Pasek stanu wskazuje pojemnos¢ baterii
zapasowej

Gdy bateria zapasowa jest staba, pojawia
sie przypomnienie gtosowe i migajaca zéta
dioda co 4S

Funkcja detekcji natezenia swiatta otoczenia:

« Gdy CO2, temperatura i wilgotnosc sa w
normalnym zakresie, a oswietlenie otocze-
nia jest niskie jasnos¢ ekranu wyswietlacza
i wskaznikéw LED zostana automatycznie
przyciemnione

« Gdy wykryty zostanie CO2 lub temperatura
i wilgotnosci beda nieprawidtowe, jasnosc
zostanie przywrécona

Historia odczytéw CO2 (tendencja):

Przeciagnij w prawo oba przyciski dotykowe,
aby wyswietli¢ historie odczytow.

Tryby wyswietlania:

Przesun w lewo, aby przetaczy¢ tryb wyswi-
etlania: Tryb wysSwietlania temperatury i
wilgotnosci CO2, tryb wyswietlania zegara
temperatury i wilgotnosci, tryb wyswietlania
zegara CO2

Dtugie dotykanie lewego przycisku przez 3
sekundy - przetaczanie temperatury °C/°F

Zegar:

Przejscie do trybu wyswietlania zegara

Dotknij jednoczesnie obu przyciskéw przez 3
sekundy, aby wprowadzic¢ ustawienia czasu

Krétkie dotkniecie lewego przycisku umozli-
wia regulacje godzin

Kroétkie dotkniecie prawego przycisku umozli-
wia regulacje minut

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie wykonana
zadna operacja, nastapi autozapis i wyjscie z
ustawienia czasu.

Powiadomienia dZzwiekowe i glosowe:

« Dtugie dotkniecie prawego przycisku przez 3
sekundy - wytaczenie/wtgczenie powiadom-
iert gtosowych

Wybor jezyka powiadomien gtosowych:

- Dtugie dotkniecie lewego i prawego przyci-
sku jednoczesnie przez 10 sekund otwiera
menu wyboru jezyka

- Ekran LCD wyswietla wybrane jezyki:

- EN: Angielski
- DE: Niemiecki
- FR: Francuski
- IT: Witoski

- ES: Hiszpaniski

- NL: Holenderski

« Dotknij krétko prawego przycisku, aby
przetaczac sie miedzy 6 jezykami

Autozapis i wyjscie z ustawienia czasu zostanie
uruchomione, jesli nie zostanie wykonana
zadna operacja w ciggu 15 sekund lub jesli
dotkniesz lewego przycisku, aby wyjs¢.

7. CO2 RECZNA KALIBRACJA:

Ten monitor CO2 posiada wbudowang automaty-
czna 24-godzinna kalibracje monitora CO2.

Jesli monitor jest uzywany w srodowisku o
wysokim stezeniu CO2 przez dtuzszy czas,
wymagana jest regularna reczna kalibracja.

« Umies¢ monitor na zewnatrz, na Swiezym
powietrzu

- Dtugie dotkniecie lewego i prawego przyci-
sku jednoczesnie przez 20 sekund, pozwala
wybrac tryb kalibracji recznej

« Na ekranie pojawi sie napis 240S

« Krdtkie dotkniecie prawego przycisku powodu-
je rozpoczecie/ wstrzymanie odliczania

« 6 sekund po zakonczeniu odliczania wyswiet-
lony zostanie odczyt stezenia CO2

« Monitor CO2 zostat skalibrowany na 400 ppm.
Autozapis i wyjscie z ustawienia czasu zostanie
uruchomione, jesli nie zostanie wykonana
zadna operacja w ciggu 15 sekund lub po dot-
knieciu lewego przycisku, w celu wyjs¢

8. SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

DC 5V (zasilacz 5 Vi1 A)

<50 mA

400 ppm do 5000 ppm

Dokladnos¢ +50 ppm 45% odczytu

CO: Rozdzielczosc pomiaru i czas reakeji 1ppm; T63<60's

-5°C do +50°C

s1°C

01°C; T63 < 60s

0% do 9% RH

15% RH

1% T63 < 905

12 godzin

24 miesiace

[wegw v oo et 20 |

9. SRODKI OSTROZNOSCI:

Transport, proces instalacji i inne czynnosci
podczas

pracy monitora moga prowadzi¢ do obnizenia
doktadnosci detekgji

czujnika dwutlenku wegla NDIR.

Algorytm kalibracji skoryguje odchylenia pod-
czas 24-godzinnego okresu pracy.

Jesli pierwsze uruchomienie jest wyraznie
nieprawidtowe lub przekracza 1500 ppm, dryf
moze by¢ szybko skorygowac poprzez wprow-
adzenie kalibracji recznej.

Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja
sie w Instrukgji Kalibracji recznej.

Monitor CO2 nie powinien by¢ uzywany w
Srodowiskach przemystowych, w ktérych przez
dtugi czas wystepuje wysokie stezenie CO2.

Monitor CO2 uzywany w srodowiskach prze-
mystowych
wymaga regularnej recznej kalibracji.

Monitor CO2 nie powinien by¢ uzywany w
Srodowisku
o duzej gestosci pytu przez dtuzszy czas.

Monitor CO2 powinien pracowac z dala od
Zrodet ciepta

i unikac¢ bezposredniego swiatta stonecznego
lub innego promieniowania cieplnego.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w pomieszczeni-
ach zagrozonych wybuchem.

Nie usuwaj zadnych znakdw bezpieczenstwa,
naklejek lub etykiet z urzadzenia.

Nie otwieraj urzadzenia w przypadku, gdy jest
ono uszkodzone.

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, wilgotna i
niestrzepiaca sie sciereczka. Upewnij sie, ze do
obudowy nie dostata sie wilgo¢.

Nie nalezy uzywac zadnych spraydw, roz-
puszczalnikéw, sSrodkéw czyszczacych na bazie
alkoholu lub srodkéw Sciernych.

Urzadzenia tego nie wolno wyrzucac razem z
z odpadami domowymi po zakoriczeniu eksp-
loatacji ze wzgledu na wbudowany akumulator.

Wsparcie dla produktow:
Autoryzowany przedstawiciel w UE
Carrier Fire & Security B. V.
Kelvinstraat 7, 6003 DH Weert, NL

13020769



